Wyswietlacz na sfuchawce

Na gérze wyswietlacza sa wyswietlane pewne symbole, zaleznie od
stanu telefonu.

Yo+ RmZes s
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& Podczas pierwszego uzycia czasami trzeba odczekac kilka
minut, az telefon uruchomi sie, a na wyswietlaczu zostang
wyswietlone ikony.

Ponizej wyjasniono znaczenie symboli:

T Stuchawka znajduje sie w zasiegu stacji bazowej. Gdy symbol
miga, oznacza to, ze stuchawka znajduje prawie poza zasiegiem.
Przybliz sie do stacji bazowej. Symbol znika, jezeli stuchawka
znajduje sie poza zasiegiem.

—<>> Telefon jest w trybie programowania.

/ Linia jest zajeta. Telefon jest uzywany.

<¢" Trwa rozmowa wewnetrzna.

& Mikrofon jest wyciszony.

L& Dzwonek jest WYLACZONY.

[I] Ksigzka telefoniczna jest otwarta.

BB Funkcja “baby call” jest WEACZONA.

0= Klawiatura jest zablokowana.

A1 W rejestrze potaczen znajdujg sie nieodebrane rozmowy*.
q W skrzynce gtosowej znajduja sie wiadomosci.
] Stan natadowania baterii: petny lub niski.

* Zaleznie od wykupienia ustugi identyfikacji rozmdwcy.
Uwaga: Po zakoriczeniu rozmowy zostanie wyswietlony czas
trwania rozmowy.
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Niniejszym Philips o$wiadcza,
ze systemy DECT 111 sa zgodne z
wymaganiami i innymi postanowieniami
zawartymi w dyrektywie 1999/5/UE.

Philips oznacza akumulatory i \
opakowanie standardowymi symbolami
zachecajacymi do przetworzenia i
wiasciwego usuwania ewentualnych
odpadow.

Q Nie wrzuca¢ akumulatoréow do
zwyktych odpadéw domowych.

@ Odprowadzono sktadke na rzecz

odpowiedniego krajowego systemu
odzyskiwania i przetwarzania.

Oznaczenie C € $wiadczy

0 zgodnosci z przepisami technicznymi
zgodnie z dyrektywa 1999/5/WE
dotyczaca bezpieczenstwa uzytkownika,
zaktdcen elektromagnetycznych oraz
fal radiowych.




Instalacja DECT 111

PRZED UZYCIEM TELEFONU DECT 111 NALEZY GO
LADOWAC PRZEZ 24 GODZINY.
NALEZY UZYWAC WYLACZNIE AKUMULATOROW.

Rozpakowywanie telefonu DECT 111
Opakowanie DECT 111 zawiera:

jedna stacje bazowg DECT 111

jeden przewodnik uzytkownika

2 akumulatory, 1 przewéd, 1 zasilacz.

W przypadku braku ktéregokolwiek elementu nalezy sie natychmiast
skontaktowa¢ ze sprzedawca.

Zestawy DECT 111 Duo zawierajg takze dodatkowg sfuchawke, jedng
fadowarke oraz 2 dodatkowe akumulatory.

Montaz nascienny

Telefon DECT 111 nadaje si¢ do montazu nasciennego.

Umies¢ w pionie kotki ustalajgce w odlegtosci 90 mm od siebie. Wtéz Sruby.
Miedzy tbem $ruby a $ciang pozostaw niewielkg przestrzen (3 mm).

Teraz mozesz zawiesi¢ stacje bazowa i podtaczy¢ zasilanie i kabel telefoniczny.

3mm

90 mm



Instalowanie telefonu DECT 111

o Podtacz przewdd zasilania oraz
kabel telefoniczny do stacji bazowej.

Jezeli posiadasz szerokopasmowe
polgczenie DSL z Internetem upewnij sie,
Zze bezposrednio na kazde gniazdko
telefoniczne w domu zafozony jest filtr DSL
oraz sprawdz, czy modem i telefon
podiaczone sg do wlasciwych gniazd filtra
(dla kazdego przeznaczone jest jedno
konkretne).

e Podtacz przewdd zasilania
oraz kabel telefoniczny do gniazd $ciennych.
Zawsze uzywaj kabli dostarczonych w zestawie.

e Otwérz wneke baterii,
wysuwajac jej pokrywe.

Wiéz 2 baterie zgodnie z
ilustracja. Zwré¢ uwage na oznaczenia
polaryzaciji.

Zamknij wneke baterii,
wsuwajac jej pokrywe.

(B iaia)

Zuzyte akumulatory mozna
wymienia¢ wyfacznie na

akumulatory NiMH.

Akumulatory osiggaja swoj optymalny
czas dziafania po 3 cyklach petnego
nafadowania/rozfadowania.

Czas gotowosci: ok. 100 godzin
Czas rozmowy: ok. 10 godzin j

AT

O

6 Odtoz stuchawke na stacje \
bazowa i pozostaw jg tam przez 24 |
godziny w celu natadowania.

AN




Sfuchawka i stacja bazowa DECT 111

Wyswietlacz Stuchawka

Klawisz korekcji

J—Klawisz rejestru potaczen

Ksiazka telefonicza—l__ ——yH
= Klawisz ponownego

Klawisz rozmowy ———— wybierania

Klawisz zapytania4|_ —I-Klawisz programowania

Klawiatura numeryczna —

Mikrofon

Klawisz przywotywania

Dzieki niemu mozna odszukac¢
zgubiong stuchawke. Nacisnij
ten przycisk, az stuchawka
zacznie dzwonic.

Po odszukaniu nacisnij klawisz

PHILIPS
------- rozmowy na stuchawce.




Klawisze telefonu DECT 111

Klawisze na stuchawce
& Otworz rejestr potaczen. Naciskaj kilka razy, aby przewijac liste.
+2 Otworz liste Wybierz ponownie. Naciskaj kilka razy, aby przewijac liste.

(e 1 Klawisz korekgji
- Aby skasowac¢ jedng cyfre.
- Aby powrdci¢ do trybu bezczynnosci.
- Dlugie naciéniecie klawisza usuwa wyswietlany numer (w rejestrze
potaczen, ksiazce telefonicznej, liscie ponownego wybierania).
- Aby wyciszy¢ mikrofon podczas rozmowy.

(& | Ksigzka telefoniczna. Naciskaj kilka razy, aby przewijac liste.

@ Klawisz rozmowy. Nacisnij, aby odebraé, rozpocza¢ lub zakonczyé rozmowe.
C£ Dtugie naciéniecie taczy ze skrzynka gtosowa.

Wiacz/wytacz funkcje “baby call”.

@ Ustaw gtosnos¢ stuchawki.

57| Ustaw dzwonek.

I

@ Ustaw gtosnos¢ dzwonka.
@ Klawisz programowania. Aby rozpocza¢ i zakonczy¢ definiowanie ustawien.

@ Programowanie przetaczenia na inny numer wewnetrzny.
- Dtugie nacisniecie wykonuje potaczenie wewnetrzne (DECT 111 Duo).

@ Wybieranie #

- Dtugie nacisniecie wtacza/wytacza blokade klawiatury.

@ Wybieranie *

- Dtugie nacisniecie wtacza/wytacza dzwonek.
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Korzystanie z telefonu DECT 111

Aby odebraé¢ rozmowe

Nacisnij klawisz Rozmowa, aby odebra¢ rozmowe.

Aby zakonczy¢ rozmowe

Nacisnij klawisz Rozmowa.

Aby rozpocza¢ rozmowe

Nacisnij klawisz Rozmowa.

Wybierz numer.

Aby rozpocza¢ rozmowe wewnetrzng (DECT 111 Duo)

Nacisnij przez dtuzszy czas klawisz R.
Dzwoni inna stuchawka.

Odbierz rozmowe na wywotanej stuchawce.

Wybieranie wstepne

Wybierz numer telefoniczny.

Nacisnij klawisz Korekcja, aby usuna¢ nieprawidtowo
wpisane cyfry.

Nacisnij klawisz Rozmowa.

Uwaga: Telefon DECT 111 umozliwia wybranie numeru
skiadajgcego sie maks. z 18 cyfr.



H®)

0000
n \'u\ 9000
3000

e00

D (Ta

0000
9000

000

GE

Aby zapisa¢ numer w ksigzce telefonicznej

W ksigzce telefonicznej mozna zapisa¢ 10 numerow.
Nacisnij klawisz Programowanie.

Nacisnij klawisz Ksigzka telefoniczna.
Zostanie wyswietlony numer pamieci 0. Nacisnij ponownie,
aby wybra¢ inny numer pamieci.

Wprowadz numer.
Nacisnij klawisz Programowanie, aby zapisaé numer.

W przypadku btednego wprowadzenia nacisnij klawisz
Korekcja, aby skasowac nieprawidtowe cyfry.

Aby wykona¢ rozmowe, korzystajac z ksigzki telefoniczne;j

Nacisénij klawisz Ksigzka telefoniczna.

Zostanie wyswietlony pierwszy numer.

Naciskaj klawisz az do wys$wietlenia zgdanego numeru.
Lub

Wprowadz numer pamieci, aby wywota¢ zadany numer.

Nacisnij klawisz Rozmowa, aby rozpoczaé rozmowe.
Lub

Nacisnij klawisz Korekcja, aby zakonczy¢ bez wybierania
numeru.

Aby usuna¢ wszystkie numery naraz

Nacisnij klawisz Programowanie.
Nacisnij klawisz 0.

Nacisénij klawisz Ksigzka telefoniczna.

Nacisnij klawisz Programowanie, aby potwierdzié.
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Aby przetaczyé rozmowe do innej stuchawki
(WYLACZNIE DECT 111 Duo)

Mozna przetaczy¢ potaczenie z zewnetrz do innej stuchawki.
Podczas rozmowy:

Nacisnij przez dtuzszy czas klawisz R.

Zadzwoni inna sfuchawka.

Rozmowa zostaje zawieszona.

Rozmdwcy wewnetrzni moga z sobg rozmawiac.

Nacisnij klawisz Rozmowa, aby przetaczyé rozmowe.

Lub

Ponownie nacisnij klawisz R, jezeli nikt nie odbierze drugiej
stuchawki.

Aby ponownie wybra¢ 10 ostatnio wybranych numeréow
Nacisnij klawisz Wybierz ponownie.

Na wyswietlaczu zostanie wyswietlony ostatni wybrany numer.
Nacisnij ponownie ten klawisz, aby wyswietli¢ poprzedni numer.

Nacisnij klawisz Rozmowa, aby rozpoczaé rozmowe.
Lub

Nacisnij klawisz Korekcja, aby zamkngc liste.

Dtugie nacisniecie klawisza C kasuje numer.

Aby wykona¢ rozmowe, korzystajac z rejestru potaczen

W celu korzystania z funkcji rejestru potgczers wymagane jest
wykupienie ustugi identyfikacji rozméwcey (CLI).

Telefon DECT 111 przechowuje numery 20 nieodebranych rozméw.
Symbol ] na wyswietlaczu informuje o nieodebranych rozmowach.

2

s

C

Naci$nij klawisz Rejestr pofaczen.

Zostanie wyswietlony najnowszy wpis.

Nacisnij klawisz Rozmowa, aby rozpoczaé rozmowe.

Uzyj klawisza, aby przewija¢ liste nieodebranych rozméw.

Nacisnij klawisz Korekcja, aby zamknac¢ rejestr potaczen.
Dtugie nacisniecie usuwa biezacy wpis, a na wyswietlaczu
zostanie wyswietlony kolejny wpis.

Uwaga: W przypadku zapefnienia pamieci jest usuwany
najstarszy wpis.



Aby usuna¢ wszystkie wpisy rejestru potaczen naraz
Nacisnij klawisz Programowanie.

Nacisnij klawisz 0.
Nacisnij klawisz Dziennik rozmdéw.
Nacisnij klawisz Programowanie, aby potwierdzic.

Aby wyciszy¢é mikrofon stuchawki

Podczas rozmowy:
Nacisnij klawisz Korekcja.

Zostanie wyswietlony symbol wyciszenia 381 .
Rozmowa zostanie zawieszona, a rozméwca nie bedzie

stysze¢ Twojej rozmowy.

Nacisnij ponownie klawisz Korekcja, aby wytaczy¢ wyciszenie.
Nastapi wznowienie rozmowy.

Aby zaprogramowac klawisz 1 (L] i korzystac¢ z niego

Niektérzy operatorzy oferuja ustuge skrzynki gtosowej, petniacej funkcje
automatycznej sekretarki. Mozna zaprogramowac klawisz 1 jako klawisz
skrotu do tej funkceji, aby uzyskaé bezposredni dostep do skrzynki gtosowe;.

o)

Nacisnij klawisz Programowanie.

Nacisnij klawisz 8.
Wprowadz 4-cyfrowy kod PIN (domyslinie jest to 0000).

Nacisnij klawisz Programowanie.
Wprowadz numer telefonu (sieciowej skrzynki gtosowej).
Nacisénij klawisz Programowanie, aby zapisa¢ numer.

Teraz nacisnij klawisz 1, aby odstucha¢ nowe wiadomosci w
sieciowej skrzynce gtosowej.



Aby wiaczy¢/wytaczy¢ funkcje “baby call”

Funkcja “baby call” pozwala zapisa¢ wazny numer, ktéry mozna
wybraé, naciskajagc DOWOLNY klawisz (z wyjatkiem klawisza
programowania).

Nacisnij klawisz Programowanie.

Nacisénij klawisz 2.
Wprowadz 4-cyfrowy kod PIN.

Nacisnij klawisz Programowanie, aby zapisa¢ ustawienie.

Po wiaczeniu zostanie wys$wietlony numer funkcji “baby call”.

Aby zaprogramowac funkcje “baby call”

Nacisnij klawisz Programowanie.

Nacisnij klawisz 3.
Wprowadz 4-cyfrowy kod PIN.

Nacisnij klawisz Programowanie.

Zostanie wyswietlony zapisany numer.
Usun go, naciskajac klawisz Korekcja.

Wprowadz numer, ktéry chcesz, aby byt bezposrednim
numerem funkcji “baby call”.

Nacisnij klawisz Programowanie, aby zapisa¢ numer.
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Programowanie telefonu DECT 111
Aby ustawi¢ dzwonek
Mozna wybrac¢ 6 dzwonkdw.

Nacisnij klawisz Programowanie.

Nacisnij klawisz 5.

Zostanie wyswietlone biezgce ustawienie (np. 1/6).
Wprowadz wybrany dzwonek, np. 1, 2 lub 6.
Zostanie wygenerowany wybrany dzwonek.

Naciénij klawisz Programowanie, aby zapisa¢ ustawienie.

Aby ustawi¢ gtosnos¢ dzwonka

Mozna wybra¢ 3 poziomy gfosnosci dzwonka.
Nacisnij klawisz Programowanie.

Nacisnij klawisz 6.
Zostanie wyswietlone biezace ustawienie (np. 1/3).

Wprowadz ustawienie gtosnosci: 1 (niska), 2 ($rednia) lub 3
(wysoka).

Nacisnij klawisz Programowanie, aby zapisa¢ ustawienie.

Aby zmieni¢ gtosnos¢ w stuchawce

Mozna wybra¢ 3 poziomy gtosnosci stuchawki.
Nacisnij klawisz Programowanie.

Nacisnij klawisz 4.
Zostanie wyswietlone biezace ustawienie (np. 1/3).

Wprowadz ustawienie gtosnosci: 1 (niska), 2 ($rednia) lub 3
(wysoka).

Nacisnij klawisz Programowanie, aby zapisa¢ ustawienie.



Aby wybra¢ typ ponownego wybierania (ustawienia klawisza “R”)

Korzystanie z niektorych ustug, dostepnych za pomocg R +17,

R +2 oraz R +3 (pofgczenie oczekujace, przekierowanie
polgczenia itd.), bedzie zaleze¢ od ustawienia sygnatu flash
(krétki/diugi) zgodnie z typem instalacji (ISDN, publiczna, PABX).

Nacisnij klawisz Programowanie.
Nacisnij klawisz R.
Wybierz 1, 2... lub 7.

Nacisnij klawisz Programowanie, aby zapisaé ustawienie.
Mozna ustawi¢ kilka czaséw przefaczania (flash):

1=80ms; 2=100ms; 3=120 ms; 4 =180 ms

5 =250 ms; 6 =300 ms; 7 =600 ms

Zapoznaj sie z podrecznikiem uzytkownika PABX, aby ustawi¢
czasy przelgczania (flash).

Aby wybraé tryb wybierania

Nacisnij klawisz Programowanie.

Nacisnij klawisz =*.

Nacisnij klawisz 1 (tryb impulsowy) lub 2 (tryb tonowy).
Nacisnij klawisz Programowanie, aby zapisa¢ ustawienie.
Wybieranie impulsowe (zwane takze “rozigczenie petli”) jest

uzywane w krajach, w ktorych wykorzystywana jest funkcja
tonowego wybierania DTMF lub uzywane sa stare centrale PABX.

Aby przywroci¢ ustawienia domysine
Ponizsza procedura pozwala przywroci¢ ustawienia domysine
telefonu.
Nacisnij klawisz Programowanie.

Nacisnij klawisz 9.
Wprowadz 4-cyfrowy kod PIN.

Nacisnij klawisz Programowanie, aby zapisa¢ ustawienie.
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Aby zmieni¢ kod PIN

Kod PIN to hasto sktadajace sie z 4 cyfr. Zabezpiecza
stuchawke oraz stacje bazowag przed niewtasciwym
wykorzystaniem. Domysiny kod PIN to 0000.

Nacisnij klawisz Programowanie.

Nacisnij klawisz 1.
Wprowadz domysiny 4-cyfrowy kod PIN.

Nacisnij klawisz Programowanie.

Wprowadz nowy 4-cyfrowy kod PIN.

Nacisnij klawisz Programowanie.

Wprowadz ponownie nowy 4-cyfrowy kod PIN.
Nacisnij klawisz Programowanie, aby zapisa¢ kod PIN.

Aby wiaczy¢/wytaczy¢ funkcje tonow klawiszy

Nacisnij klawisz Programowanie.

Nacisnij klawisz 7, aby wiaczyé/wytaczy¢ funkcje tonow klawiszy.

Nacisnij klawisz Programowanie, aby zapisaé ustawienie.

Aby wiaczy¢/wytaczy¢ blokade klawiatury

Nacisnij przez dtuzszy czas klawisz #, aby wiaczy¢ blokade

klawiatury.
Zostanie wyswietlony Symbo! Qs .

Nacisnij przez dtuzszy czas klawisz #, aby odblokowac
blokade klawiatury.

Uwaga: Po zablokowaniu klawiatury nie mozna rozpoczynac¢

rozméw, ale wcigz mozna je odbierac.



Rozwigzywanie problemdéw
Kontakt: www.philips.com/support

PROBLEMY

PRZYCZYNY

ROZWIAZANIA

- Brak sygnatu po
nacisnieciu klawisza

- Stacja bazowa jest niewtasciwie
podtaczona do gniazdka sieciowego
lub telefonicznego.

- Zbyt duza odlegto$¢ od stacji.
- Wytadowany akumulator (wida¢ ikone
wytadowania akumulatora).

- Sprawdzi¢ potaczenia.(p 4).
Zresetowac urzadzenie, odiaczajac
przewdd zasilania na kilka sekund,

a nastepnie ponownie go podtaczajac.
- Zblizy¢ sie do stacji bazowej.

- Nataduj akumulatory przez co
najmniej 24 godziny (strona 4).

- Miga ikona T .

- Stuchawka pracuje poza strefg
zasiegu.

- Zblizy¢ sie do bazy.

- Po odtozeniu stuchawki
do tadowania nie rozlega
sie sygnat dzwiekowy.

- Stuchawka nie jest wtasciwie utozona
na tadowarce w stacji bazowej.
- Styki tadujace sa brudne.

- Zdja¢ stuchawke ze stacji bazowej i
potozy¢ ja na nowo.
- Wyczysci¢ je sucha, czysta $ciereczka.

- Pomimo fadowania
stuchawki przez 24 godziny
ikona akumulatora
wskazuje wytadowanie.

- Uszkodzony akumulator w stuchawce.

- Skontaktowac sie z punktem
sprzedazy PHILIPS w celu nabycia
nowego akumulatora.

- Brak symboli na
wyswietlaczu.

- Akumulator jest wytadowany.

- Sprawdzi¢ zasilanie urzadzenia
(strona 4).
- Natadowa¢ akumulator (strona 4).

- Zta jako$¢ dzwieku
(trzaski, ttumienie,
echo itp.)

- Zaktécenia z pobliskiego urzadzenia
elektrycznego.

- Stacja bazowa znajduje sie w
pomieszczeniu o grubych $cianach.

- Stuchawka pracuje za daleko od stacji
bazowej.

- Postara¢ sie podtaczy¢ stacje bazowa
W Innym miejscu.

- Zainstalowac¢ stacje w innym
pomieszczeniu.

- Przyblizy¢ sie do stacji bazowej.

- Zmniejszy¢ poziom gtos$nosci (str.12).

- Nie dziata funkcja
identyfikacji strony
wywotujacej (CLI).

- Ustuga nie zostata wiaczona, wybrano
niewtasciwego operatora lub ustawienie.

- Sprawdzi¢ abonament w sieci lub
zmieni¢ tryb wybierania (patrz strona 13).
Philips nie gwarantuje prawidtowego
dziatania poza adapterem ISDN lub
centralg PABX.

- Telefon dzwoni podczas
rozmowy.

- Trwa prdéba przekazania rozmowy.

- Nacisnij klawisz rozmowy, aby zaja¢
linig, jezeli ma to zastosowanie.

- Nie ma identyfikacji
dzwonigcego/ zta jako$é
dzwieku/ zta jako$c
potaczenia z
szerokopasmowym
Internetem DSL.

I Filtr(y) DSL/brak rozdzielaczy lub
niewystarczajgca ilos¢ filtrow.

 Modem i/lub telefon podtaczony do
ztego gniazda DSL.

I Uszkodzony filtr DSL.

F Upewnij sie ze masz filtr DSL podtaczony
bezposrednio do kazdego gniazdka
telefonicznego w domu.

I Sprawdz czy modem i telefon sa
podtaczone do wiasciwego gniazda
(jedno specjalne dla kazdego).

F Filtr(y) moga by¢ uszkodzone. Wymien
i sprébuj ponownie.




16

Srodowisko naturalne i bezpieczeristwo

Informacja dotyczaca bezpieczenstwa

Telefon DECT 111 nie pozwala na taczenie sie z numerami alarmowymi przy braku zasilania.
Nalezy zapewni¢ inny sposéb taczenia sie z takimi numerami.

Zasilanie

Produkt musi by¢ zasilany jednofazowym napieciem przemiennym 220 - 240 V,
z wytaczeniem instalacji informatycznych w rozumieniu normy EN 60-950.

OSTRZEZENIE

Norma EN 60-950 klasyfikuje sie¢ elektryczng jako "niebezpieczng”. Jedynym sposobem na
odciecie zasilania od urzadzenia jest wytaczenie zasilacza z gniazdka sieciowego.

Nalezy zadbac o to, aby gniazdko sieciowe znajdowato sie blisko urzadzenia i zawsze byto
tatwo dostepne.

Sie¢ telefoniczna

Napiecia w sieci powinny naleze¢ do kategorii TNV-3 (napiecia w sieci telekomunikacyjnej)
zgodnie z definicja podang w normie EN 60-950).

Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Chroni¢ stuchawke przez kontaktem z woda. Nie otwiera¢ stuchawki ani bazy,
gdyz wewnatrz moga wystepowacé wysokie napigcia. Chroni¢ styki tadowania i akumulatory
przed zetknieciem z przewodnikami elektrycznymi.

Troska o srodowisko naturalne

Przestrzegac lokalnych przepisoéw dotyczacych wyrzucania opakowan, zuzytych
akumulatoréw i starych telefonow. Stara¢ sie wykorzystywa¢ mozliwosci ich
przetworzenia.

Zgodnoscé

My, Philips Polska Sp. z 0.0., deklarujemy, ze wyroby: telefony bezprzewodowe DECT111xx
s zgodnie z R&TTE -Dyrektywa 1999/5/EC, Annex 111, a w szczegdlnosci z nastgpujacymi
wymaganiami zasadniczymi:

Artykutem 3.1a: ( wymagania bezpieczenstwa )

EN 60950 ( 2000 )

Artykutem 3.1b: ( wynmgania kompatybilnosci elektromagnetycznej )

ETSI EN 301 489-6 V1.2.1 (08/2002 ) & ETSI EN 301 489-1 V1.4.1 ( 08/2002)

Artykutem 3.2: ( efektywne wykorzystanie cz gstotliwo$ci radiowych )

EN 301 406 ( 03-2001 )

Zgodnos¢ z wymaganiami zasadniczymi Dyrektywy 1999/5/EC jest spetniona.

AndrzejBabicz 7 PHILIPS POLSKA sp.zo00.
Approbation Specialist “B N

Warszawi21.10.2004 Y- Al Jerozolimskie 195 B
c€ O7OO 02-222 Warszawa

tel. 571 00 00, fax 571 00 01
Produkt ten moze by¢ podtaczony tylko do analogowej sieci telefonicznej Polski.
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